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Pericol! — Cititi instructiunile de utilizare pentru a reduce riscul de accidentare.

Atentie! Purtati casti. Efectul zgomotului poate afecta auzul.

D

Atentie! Purtati o masca de respirat. Praf care este periculos pentru sanatate poate fi generat in timpul lucrului cu
lemn si alte materiale. Nu utilizati niciodata aparatul pe materiale care contin azbest!

©

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile generate in timpul lucrului sau aschiile, fragmentele si praful emis de
aparat pot cauza pierderea vederii.

STOP .@t

[6)

Schimbati treapta de vitez& numai cand mixerul este oprit. in caz contrar, angrenajul se poate defecta.



Pericol!

Cand utilizati echipamentul, trebuie respectate cateva masuri de precautie pentru a evita accidentele si avariile.

Va rugam sa cititi toate instructiunile de utilizare si regulile de siguranta cu atentia cuvenita. Pastrati acest manual intr-
un loc sigur, pentru a avea permanent la dispozitie informatiile. Daca predati echipamentul unei alte persoane, predati-
i si acest manual de utilizare si regulile de siguranta. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru avarii sau accidente
cauzate de nerespectarea acestor instructiuni si a instructiunilor de siguranta.

1. Reguli de siguranta

Informatiile corespunzatoare despre siguranta pot fi gasite in brosura atasata.

Pericol!

Cititi toate regulile si instructiunile de siguranta.

Orice nerespectare a regulilor de siguranta si a instructiunilor poate cauza un soc electric, un incendiu si/sau
accidente grave.

Pastrati toate regulile de siguranta si instructiunile intr-un loc sigur, pentru a le utiliza in viitor.

2. Schema si articole furnizate

2.1 Schema (figura 1)

Buton de pornire / oprire
Controler de viteza

Buton de blocare

Suport unealtd de mixare

Buton selectare treapta de viteza
Unealta de mixare

Cheie fixa cu cap deschis

NookswnNpE

2.2 Articole livrate

Va rugam sa verificati daca articolul este complet, asa cum este specificat in furniturd. Daca lipsesc piese, va rugam
sa contactati centrul nostru de service sau magazinul de la care ati cumparat aparatul, cel mai tarziu in termen de 5
zile lucratoare de la cumpararea articolului si prezentand o chitantd de cumparare valabila. De asemenea, consultati
tabelul de garantie din cadrul prevederilor de garantie de la sfarsitul instructiunilor de utilizare.

e Deschideti cutia si scoateti echipamentul cu grija.

 Indepartati ambalajul si toate cutiile si/sau elementele de fixare pentru transport (daca exista).
e Verificati daca toate articolele sunt livrate.

e Inspectati echipamentul si accesoriile de avarii in timpul transportului.

e Daca este posibil, va rugam sa pastrati ambalajul pana la sfarsitul perioadei de garantie.
Pericol!

Echipamentul si ambalajul nu sunt jucarii. Nu lasati copiii sa se joace cu pungi din plastic, folii sau piese mici.
Exista pericolul de inghitire sau de sufocare!

Mixer vopsea / mortar

Unealtad de mixare

Cheie fixa cu cap deschis (2 bucati)
Manual original de utilizare
Instructiuni de siguranta

3. Destinatie

Masina fost proiectata sa amestece materiale de constructie sub forma lichida si de pulbere, cum ar fi vopsea, mortar,
adeziv, tencuialad si substante asemanatoare. Actiunea de mixare (care depinde de consistenta materialelor si de
cantitatea de mixat) trebuie adaptata la unealta de mixare corespunzatoare.

Echipamentul trebuie utilizat numai conform destinatiei sale. Orice alta utilizare este considerata necorespunzatoare.
Utilizatorul / operatorul, si nu producatorul, va fi responsabil pentru orice prejudiciu sau accident cauzat ca urmare a
acestei nerespectari.

Va atragem atentia ca echipamentul nostru nu a fost fabricat pentru utilizare in aplicatii comerciale sau industriale.
Garantia noastra devine nula daca masina este utilizatd in afaceri comerciale sau industriale sau in scopuri
echivalente.



4. Date tehnice

Tensiunederetea: . ... 220-240 V ~50 Hz
Consum de curent; 1600 W
Vitezade mersingol: 0-460 / 0-750 mint
Suport unealta de mixare: M14
[
Clasa de protectie: I El
Greutate: 3.48 kg
Pericol!

Sunet si vibratie
Valorile de sunet si vibratie au fost masurate in conformitate cu standardul EN 60745.

Nivel de presiune a sunetului Lpa 89.1 dB(A)
Incertitudine Kpa 3dB
Nivel de putere a sunetului Lwa 100.1 dB(A)
Incertitudine Kwa 3dB

Purtati casti de urechi
Efectul zgomotului poate cauza afectiuni ale auzului.

Valorile totale de vibratie (suma vectoriala a celor trei directii) au fost determinate Tn conformitate cu standardul EN
60745.

Maner drept
Valoarea de emisie a vibratiei an = 1.329 m/s?
Incertitudine K = 1.5 m/s?

Maner stang
Valoarea de emisie a vibratiei an = 1.739 m/s?
Incertitudine K = 1.5 m/s?

Valoarea de vibratie specificaté a fost stabilita Tn conformitate cu o metoda de test standardizata. Se poate schimba
in functie de modul in care este utilizat echipamentul electric si poate depasi valoarea specificata in circumstante
exceptionale.

Valoarea de vibratie specificata poate fi folositd pentru a compara echipamentul cu alte unelte electrice.
Valoarea de vibratie specificata poate fi folosita pentru evaluarea initialad a unui efect daunator.

Minimizati emisiile de zgomot si vibratiile.

Utilizati numai aparate care se afla in stare perfecta de functionare.
Intretineti si curatati regulat echipamentul.

Adaptati-va modul de lucru la echipament.

Nu suprasolicitati echipamentul.

Duceti echipamentul la verificat, daca este nevoie.

Opriti echipamentul atunci cadnd nu-I utilizati.

Purtati manusi de protectie.

Atentie!

Riscuri reziduale

Chiar daca utilizati aceasta unealta electrica in conformitate cu instructiunile, anumite riscuri reziduale nu pot

fi eliminate. Urmatoarele riscuri pot aparea in legatura cu constructia si schema echipamentului:

1. Afectiuni ale plaménilor, daca nu utilizati o masa de protectie la praf, corespunzatoare.

2. Afectiuni ale auzului, daca nu purtati o protectie potrivita pentru urechi.

3. Afectiuni medicale cauzate de vibratiile brat-mana daca echipamentul este folosit o perioada indelungata sau
daca nu este ghidat si intretinut Th mod corespunzator.



5. inainte de a porni echipamentul

Tnainte de a conecta echipamentul la sursa de curent asigurati-va ca datele de pe plicuta de identificare sunt
identice cu datele retelei de alimentare.

Avertizare!

Scoateti intotdeauna stecarul din priza inainte de a efectua reglaje la echipament.

Asamblarea mixerului (figura 2-3):

Mai intai, insurubati partea mixerului (6a) cu partea mixerului (6b). Insurubati mixerul (6) in suportul de mixer (4) dupa
aceea. Utilizati cele doua chei fixe pentru aceasta. Utilizati una din cheile fixe (7a) pentru a mentine pe pozitie suportul
de mixer (4) si apoi, utilizati a doua cheie fixa (7b) pentru a strdnge mixerul (6). Procedati in ordine inversa pentru a
dezasambla mixerul.

6. Operare

6.1 Buton de pornire / oprire (figura 4 / pozitia 1)

Mai intai, montati o unealta de mixare potrivita pe echipament (a se vedea punctul 5). Conectati stecarul de retea intr-
O priza corespunzatoare.

Pentru pornire:
Apasati butonul de pornire / oprire (1).

Functionare continua:
Fixati butonul de pornire / oprire (1) cu butonul de blocare (3).

Pentru oprire:
Apasati scurt butonul de pornire / oprire (1).

6.2 Controlul vitezei (figura 5/ articolul 2)

Pentru a preselecta viteza, rotiti surubul moletat (2) de pe buton.
Directia plus: viteza mai mare

Directia minus: vitezad mai mica

Electronica constanta
Aceasta unealta este dotata cu electronica constanta. Cu electronica constanta, viteza setata este mentinuta constant
chiar si atunci cand unealta functioneaza in sarcina.

6.3 Setarea domeniului de viteza (figura 6 / articolul 5)
Butonul de selectare a vitezei (5) va permite sa lucrati intr-un anumit domeniu de viteza.

Pozitie comutator 1 (A)
Domeniu de viteza: cuplu mare, viteza mica

Pozitie comutator 2 (B)
Domeniu de viteza: cuplu mic, viteza mare

Nota! Schimbati treapta de vitezd numai atunci cand masina este opritd. Daca nu veti respecta aceasta regula,
angrenajul se poate defecta.

7. Inlocuirea cablului de alimentare

Pericol!

Daca cablul de alimentare al acestui echipament se deterioreaza, trebuie inlocuit de producator sau de serviciul sau
post-vanzare sau de personal instruit in mod asemanator, pentru a evita pericolul.

8. Curatenie, intretinere si comandarea pieselor de schimb
Pericol!
Scoateti intotdeauna stecarul din priza inainte de a incepe orice lucrare de curatenie.



8.1 Curatenie

e Pastrati toate dispozitivele de protectie, fantele de aer si carcasa motorului lipsite de murdarie si de praf, cat de

mult posibil. Stergeti echipamentul cu o carpa curata sau suflati-l cu aer comprimat sub presiune mica.
e Varecomandam sa curatati aparatul imediat, dupa fiecare utilizare.
e Curatati echipamentul in mod regulat cu o carpa umeda si putin detergent delicat. Nu folositi substante de

curatare sau solventi; acestea pot ataca partile din plastic ale echipamentului. Asigurati-va ca in aparat nu poate

patrunde apa. Patrunderea apei intr-o scula electrica mareste riscul de soc electric.

8.2 Perii de carbune
In caz de scanteiere excesiva, apelati la un electrician calificat care sa verifice periile de carbune.
Pericol! Periile de carbune trebuie inlocuite numai de un electrician calificat.

8.3 intretinere
In interiorul echipamentului nu exista piese care sa necesite intretinere suplimentara.

8.4 Comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor

Va rugam sa specificati urmatoarele date atunci cand comandati piese de schimb:

e Tipul de echipament

e Numarul de articol al echipamentului

e Numarul de identificare al echipamentului

e Numarului piesei de schimb necesare

Pentru ultimele noastre preturi si informatii, va rugam sa vizitati website-ul www.isc-gmbh.info

Sfat! Pentru rezultate bune, noi recomandam accesorii de calitate superioara de la
[=; o |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

[=]

9. Aruncare si reciclare

Echipamentul este livrat in ambalaj pentru a Tmpiedica deteriorarea sa pe durata transportului. Materiile prime din
acest ambalaj pot fi refolosite sau reciclate. Echipamentul si accesoriile sale sunt facute din diferite tipuri de materiale,
cum ar fi metal si plastic. Nu aruncati niciodata echipamentele defecte la cosul de gunoi. Echipamentele trebuie predate
la un centru de colectare autorizat pentru o aruncare corespunzatoare. Daca nu aveti informatii despre un astfel de

punct de colectare, ar trebui sa intrebati autoritatile locale.

10. Depozitare

Depozitati echipamentul si accesoriile astfel incat copiii s& nu aiba acces la ele, intr-un loc intunecat si uscat, la o
temperatura peste cea de inghet. Temperatura idealé de depozitare este cuprinsa intre 5 si 30°C. Depozitati unealta

electrica in ambalajul sau original.



Doar pentru tarile din Uniunea Europeana
Nu aruncati niciodata unelte electrice la tomberonul de gunoi.

Pentru a respecta directiva europeana 2012/96/EC referitoare la echipamentele electrice si electronice vechi si la
aplicarea sa in legislatiile nationale, uneltele electrice vechi trebuie separate de alte deseuri si trebuie aruncate intr-
un mod prietenos cu mediul, de exemplu, ducandu-le la un centru de reciclare.

Alternativa de reciclare la cererea de inapoiere:

Ca alternativa la Tnapoierea echipamentului catre producator, proprietarul echipamentului electric trebuie sa se asigure
ca echipamentul este aruncat in mod corect daca nu mai doreste sa-I pastreze. Echipamentul vechi poate fi returnat
la un punct de colectare autorizat, care va arunca echipamentul in conformitate cu legislatia nationala referitoare la
reciclare si aruncarea deseurilor. Acest lucru nu este valabil pentru accesoriile sau piesele auxiliare ce nu contin
componente electrice, dar sunt livrate cu echipamentul vechi.

Retiparirea sau reproducerea prin orice mijloc, total sau partial, a documentatiei si a actelor care insotesc produsele
este permisd numai cu acordul expres al societatii iSC GmbH.

Poate face obiectul unor modificari tehnice

Informatii despre service

Avem parteneri de service competenti, in toate tarile indicate in certificatul de garantie, ale caror date de contact pot fi
gasite tot in certificatul de garantie. Acesti parteneri va vor ajuta cu toate cererile de service, precum reparatii, piese de
schimb si comenzi de piese de uzura sau achizitia de consumabile.

Va atragem atentia ca urmatoarele piese ale acestui produs sunt afectate de uzura si ca, de aceea, sunt consumabile.

Categorie Exemplu

Piese de uzura * Perii de carbune
Consumabile*

Piese lipsa

* Nu sunt neaparat incluse n furnitura!

In caz de defecte sau greseli, va rugam sa inregistrati problema pe internet, pe www.isc-gmbh.info. V& rugam sa va
asigurati ca furnizati o descriere exacta a problemei si ca raspundeti la urmatoarele intrebari:

« Echipamentul a functionat putin sau a fost defect de la inceput?
« Ati observat ceva (simptom sau defect) inainte de defectare?
« Ce defectiune prezintd echipamentul, in opinia dvs. (simptom principal)?. Descrieti aceasta defectiune.
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Declarafie UE de conformitate (traducere)

explica urmatoarea conformitate cu directivele si normele europene pentru urmatorul produs

Mixer vopsea / mortar TE-MX 1600-2 CE (Einhell)
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